
OUR LADY of GUADALUPE 
www.olg-parish.com 

201 NE CHANDLER STREET ●  TOPEKA, KS 66616 

OFFICE ADDRESS:  134 NE LAKE ST. TOPEKA, KANSAS 66616    

Parish Office Hours/Horario de 

la Oficina:  Monday/lunes -

Thursday/jueves, 9am-5pm 

Office Phone / Teléfono de la 

Oficina: 785.232.5088 

Parish Email/Correo Electrónico:  

olgparishoffice@olg-parish.com 

Adoration Chapel/Capilla de 

Adoración Perpetua: 785.730.2457 

MCBAC Kitchen/Cocina del Cen-

tro de Actividades: 785.329.5610 

School Phone/Teléfono de la  

Escuela:  785.233.9171 

Parish Website:  olg-parish.com 

“The Love of Christ moves us to spiritual growth, through prayer, 
faith formation and stewardship.” 

Pastor: Fr.  Dan Coronado 
Associate Pastor:  Fr. Donato Garza 
Office Manager: Mary Ann Pickering 
maryann.pickering@olg-parish.com 
Bookkeeper: Dusti Cerca 
olgbookkeeper@olg-parish.com 
Secretary:  Anita Valdivia 
olgparishoffice@olg-parish.com 

March 29, 2026  Palm Sunday of the Passion of the Lord 

THIS WEEK AT OLG / ESTE SEMANA 
MONDAY/Lunes, March 30th 
• MCBAC MTR– Legion of Mary, 5:30pm 
• SCHOOL- SOR OCIA class, 6-7:30pm 
TUESDAY/Martes, March 31st 
• MCBAC PPR– Fiesta Committee, 6pm 
• SCHOOL– 3rd Order Augustinian, 6pm 
• SCHOOL– Spanish Grammar Class, 6pm 
• IGLESIA-  Grupo Carismatico, 7pm 
• SCHOOL– Ultreya Cursillos, 7pm 
WEDNESDAY/Miércoles, April 1st 
• CHURCH– Confessions, 5:30-6:15pm 
• MCBAC BR, GYM, MTR, PPR, SCHOOL- 
SOR Classes/Catecismo, 6-7:30pm 

• IGLESIA- Misa, 6:30pm 
  
HOLY THURSDAY, April 2nd / 
JUEVES SANTO, 2 de abril 
• OFFICE CLOSED / OFICINA CERRADA 
• CHURCH/IGLESIA-Holy Thursday Bilin-
gual mass, 6:30pm                     

• NO SOR Classes/ NO Catecismo 

• NO English OCIA class 
 
GOOD FRIDAY, April 3rd / 
VIERNES SANTO, 3 de abril 
• CHURCH– Stations of the Cross, 2:15pm 
 - Eng. Passion of the Christ, 3pm 
• IGLESIA– Via Crucis en vivo, 6:30pm 
       -  Pasio n del Sen or, 7:30pm 
 
SATURDAY/Sábado, April 4th 
• CHURCH– Bilingual Sorrowful Mother 
Procession, 9:00am 

• CHURCH-Easter Vigil Lector practice,10:30a 
• NO Confessions, 4pm or 6pm masses 
• CHURCH/IGLESIA– Bilingual Easter 

Vigil, 
8:30pm                                                                                                                                         
 
 

 
SUNDAY/Domingo,  April 5th  
• CHURCH– Mass, 9:00am  
• IGLESIA– Misas, 11:00am y 1:00pm 

    



MASSES FOR THE WEEK/MISAS PARA LA SEMANA 
There is NO Daily Mass when there is a Funeral or Memorial Mass 

Saturday/Sábado, March 28th  
4:00pm: +Arturo Soria   
6:00pm: For OLG Parishioners 
Sunday/Domingo, March 29th - Palm Sunday   
9:00am: +Joseph Alcala         

11:00am: +Las Benditas Almas del Purgatorio especial 

por los que no resan 
1:00pm: +Augustina Aguirre Moreno   
Tuesday/Martes, March 31st @ Sacred Heart  
8:00am:   
Wednesday/Miércoles, April 1st  
8:00am: +Steven Dominguez      
6:30pm: +Augustina Aguirre 
Thursday/Jueves, April 2nd - Holy Thursday   
NO 8:00am mass   
6:30pm: +Dolores C. & Norberto Adame, Sr. 
Friday/Viernes, April 3rd - Good Friday   
NO 8:00am mass  
Saturday/Sábado, April 4th - Easter Vigil                                                                                                                                
NO 4:00pm mass  
NO 6:00pm mass  
Sunday/Domingo, April 5th - Easter Sunday   
9:00am: +Frances F. Perez                
11:00am: +Margaret Cortez 
1:00pm: For OLG Parishioners      

ALTAR SERVER SCHEDULE 

Sat. 3/28 
4:00pm 

Nella Drapeaux - Roman, Uriel Rivera,  
María Elisa Reyes  

Sat. 3/28 
6:00pm 

Gabriel Solorzano, Samuel Lira,  
Anna Sophia Reyes - Vazquez  

Sun. 3/29 
9:00am 

Scarlett Escobedo, Sophia & Saul de la 
Cruz, Rico, Marcos & Armando Chavez  

Sun. 3/29 
11:00am 

María Elisa Reyes, Natalie Ramos, Emanuel Tabares, Or-
lando, Kerlin & Jasmín Novas-Morales 

Sun. 3/29 
1:00pm 

Giisell, Yeiilen, & Yannell Correa - Bailón  

 
Sat.4/4 
8:30pm 

Giisell, Yeiilen, & Yannell Correa - Bailón,  
Ximena Sanchez, Samuel Lira, Natalie Ra-
mos, María Elisa Reyes, Leilanni, Luís 
Omar, & Bianca Flores, Gabriel Solorzano  

Sun. 4/5 
9:00am 

Alex Antonio,  October Root,  
Aldo, Valentina & Juan Luís Retana  

Sun. 4/5 
11:00am 

José Soto, Emanuel Tabares, Natalie  
Ramos, María Elisa Reyes, Danna Peña  

Sun. 4/5 
1:00pm 

Giisell, Yeiilen, & Yannell Correa - Bailón,  
Ximena Hernández, Ernestina Vázquez  

EUCHARISTIC  ADORERS 
It is only through the grace of God that we have enjoyed 
all that He has given us. (Our health, family, materialis-
tic gains, wealth etc.) Therefore one way to be thankful 
to our Lord, for these loving gifts we take for granted, is 
to commit ourselves to spend at least one hour with 
Him as an Eucharistic Adorer.  
Open your hearts and contact: Ann Alcala at 913-909-
8490 for hours from 6:00am-6:00pm; and Monica & 
Marcus Ramirez at 785-273-8448 for hours from 
6:00pm-6:00am    

Adoration Hours currently open are: 
Sunday:  2:00a.m. & 3:00a.m. 
Tuesday: 2:00a.m.  
Thursday: 8:00a.m. 
Saturday: 2:00a.m. 

 
 

Collection Report for Week Ending  
March 15, 2026  

 
Annual Parish Collection Goal = $750,000 

July 1, 2025 through June 30, 2026 
Envelopes      $   4,006.00 
Collection Plate    $   2,900.00 
Capital Improvements (Bldg. Fund) $      320.00 
Maintenance Fund (Debt Reduction) $      194.00 
Children’s Collection   $      243.00 
2nd Collection - Utilities   $   1,792.00 
ParishSoft Collections   $      180.00 
Donation     $      100.00 
Memorial     $        25.00 

       WEEKLY TOTAL $  9,760.00 
 
 

GOAL PROGRESS:  $438,884  
GOAL PROGRESS %:  59% 

Thu. 4/2 
6:30pm 

Maya & Victoria Brown, Natalie Ramos,  
Giisell, Yeiilen, & Yannell Correa - Bailón  

Fri. 4/3 
3:00pm 

Aldo, Valentina & Juan Luís Retana  

Fri. 4/3 
7:30pm 

Samuel Lira, María Elisa Reyes,  
Gabriel Solorzano  

PONTIFICAL GOOD FRIDAY COLLECTION  
Pope Francis has asked our parish to support the Pontifical 
Good Friday Collection, which helps Christians in the Holy 
Land, where they are now less than 2% of the population. 
 
The war and now the Iranian conflict have made Christians 
in the Holy Land situation even more dire. The Pontifical 
Good Friday Collection is necessary to meet the basic 
needs of the People of God still living in this Land and to 
maintain a Christian presence where the Church was born. 
 
For more information about Christians in the Holy Land, visit 
www.myfranciscan.org or www.custodia.org 



 

PARISH LIFE REGIONAL NEWS 
 Please pray for the sick of the Parish  
Por favor oren por los enfermos de la parroquia. 

Names are placed on our Sick Prayer list only if request-
ed by family to avoid confusion. To have a family mem-
ber listed, please call our office at 785-232-5088. 

 

Marina Alvarado 
Robert Barron 
Helen Barreto 
Roger Blancas 
Diana Camarillo 
Cruz Chavez 
Alyssa Droge 
Abel Flores, Jr. 
Guadalupe Flores 
David Gutierrez 
Brayden Guy 
Franklin Paul Hernandez 
Michael Hernandez, Sr. 
Lupe Jaramillo 
Lola Llamas 
Veronica Lopez Salgado 

Susie Luna 
Griselda Martinez 
Pete Martinez 
Marty Mitchell 
Lino Muñoz 
Roxanne Ortiz 
Kaleb Plankinton 
Erika Ramirez 
Anne Rangel Croker 
Enrique Rodriguez 
Miguel Angel Santiago 
David Serrano 
Joe M. Tetuan 
Mary P. Tetuan 
Mary Linda Trimble  

PROJECT RACHEL  
Project Rachel is hosting a 
monthly drop-in group for 
women the first Thursday 
through May 2026. Come 
and listen to a testimony, 
find fellowship, learn 
common symptoms. Confi-
dentiality required. 
WHEN: Thursday, April 2, 
from 6:15 - 7:30pm 

WHERE: Contact Ann Ma-

rie for location by send-

ing an email to: projectra-

chelkc@archkck.org or 

calling or sending a text 

to 913.621.2199 

INFERTILITY  
SUPPORT GROUP   

Springs in the Desert Small 
Groups are a place  for 
couples to grieve infertility 
and pregnancy loss and 
acknowledge their pain and 
suffering.   
WHEN: Saturday, April 4, 
2026; Mass at 8:15a.m. 
followed by small group 
follow-up. 
WHERE:  St. Pius X, 5500 
Woodson Rd., Mission, Kan-
sas 
CONTACT:  For more info, 
please send email to:  
dyadon23@gmail.com or 
mrsjenzans@gmail.com 

PAID SUMMER INTERNSHIPS  
The Catholic Summer Internship Kansas City (CSIKC) Pro-

gram is for college students who are Catholic and want to 

serve individuals and families in our community. Paid intern-
ship positions are available at over 10 nonprofits around 
the Kansas City metro area. This is an opportunity to build 
meaningful connections, strengthen your spiritual life, gain 
professional experience and discern your future path! 
APPLICATION DEADLINE: By MARCH 31 at https://
catholiccharitiesks.org/catholic-summer-internship-
kansas-city/. 
QUESTIONS: Contact Kristen at 913.433.2011 or kpetti-
bon@catholiccharitiesks.org 



 

VIDA PARROQUIAL 

Bautismos/ Platica Bautismal 
Los bautizos se require una pla tica bautismal para los 
padres y padrinos. El pro ximo pla tica en espan ol estara  
el viernes 17 de abril 2026 a 5:30pm en el salon de 
banquetes.  Venga ala oficina para registrar ANTES de la 
pla tica.   
 
Quinceañeras: Pueden ser individuales o en grupo. Se 
recomienda que las familias hagan celebraciones en 
grupo. Por favor llame a la oficina de la parroquial 6 a 
12 meses antes de la fecha de la celebracio n. 
 
Matrimonios: Toda pareja que desee contraer matri-
monio en la Iglesia Cato lica debe hacer una cita no 
menos de  9-12 Months antes de la fecha de la boda. 
E sta es regla de Nuestra Arquidio cesis. Planes de Matri-
monio llame a la oficina 785-232-5088. 
 
Declaración de Nulidad 
Por favor llame a la oficina parroquial al 785-232-5088 
 
Unción de los enfermos: Las personas que esta n 
gravemente enferma, prepara ndose para una opeacio n, 
muy anciano(a), que sufre de una enfermedad cro nica 
pudede recibir este Sacramento. Puede llamar  a la 
oficina parroquial 785-232-5088 para hacer una cita y 
así  recibir este Sacramento.  

REQUISITOS PARA BAUTIZOS 
1. Padres y Padrinos deben estar registrados y necesitamos 
una copia del certificado de nacimiento por el niño(a). 
 2. Padres y Padrinos deben tomar una clase pre-bautismal 
primero antes de apartar la fecha de bautismo. 
3. Si los niños son mayores de 7 años tienen que tomar una 
clase especial. 
4. Si los padres quieren que otro sacerdote bautice al niño, la 
familia debe comunicarse con ese sacerdote por su cuenta y 
luego comunicarse con la parroquia para programar la fecha. 
5. Si los padrinos están en otra parroquia pueden tomar las 
clases en esa parroquia y traer una carta con sello ensenando 
que tomaron las clases en su parroquia. 
6. Los Padrinos tienen que: 
• Tener 16 años o más 
• Ser bautizado en la iglesia Católica 
• Tener certificado de Confirmación (necesitamos una 

copia) 
7. Los padrinos solo pueden ser un hombre y una mujer ca-
sados por la iglesia católica o solo un hombre soltero y/o una 
sola mujer soltera. 
8. Si los padrinos están casados, necesitaremos una copia del 
certificado de matrimonio en la iglesia Católica. 
9. Se pide una donación de $40.00 para la iglesia para ayudar 
con el sustento de  la parroquia. Por favor cubra esta dona-
ción al apartar la fecha.  
Si tiene alguna pregunta llame a la oficina al 785.232.5088.   

GUARDIÁN DEL SANTÍSIMO 
Nuestro Sen or nos da paz y dones del Espí ritu Santo mien-
tras oramos y pasamos tiempo con e l. Tenemos la ben-
dicio n de tener nuestra Capilla de Adoracio n Perpetua.   
Por favor contactar:  Ana Alcala al 913-909-8490 para el 
horario de guardí a de 6a.m. a 6p.m., y Monica y Marcus 
Ramirez al 785-273-8448 para el horario de guardí a de 
6p.m. a 6a.m.  

 Horarios Actualmente abiertas:  
Domingo: 2:00a.m. y 3:00a.m.  
Martes: 2:00a.m. 
Jueves: 8:00a.m. 
Sábado: 2:00a.m. 

VIDA PARROQUIAL 

MISERICORDIA Y JUSTICIA SOCIAL 

Hermanos y Hermanas, 
 
Las donaciones de alimentos de esta semana suman 12 
kilogramos, lo que nos lleva a un total de 198 kilo-
gramos; ¡esto significa que hemos alcanzado el 87% 
de nuestra meta de reunir 227 kilogramos de alimen-
tos para los pobres antes de junio!  
 
Durante el mes de abril, estaremos recolectando gafas 
usadas para aquellas personas que no pueden permit-
irse comprarlas. Si su graduación ha cambiado y 
tienen gafas que ya no utilizan, por favor tráiganlas a 
la Iglesia y depositenlas en el recipiente que estará 
ubicado sobre la mesa, en la entrada sur del templo. 
 

¡Que Dios los bendiga a todos!  
Gálatas 6:2 

CURSILLOS PARA LOS HOMBRES  
  
Cursillos de Cristiandad, invita a todos aquellos hom-
bres a tener un encuentro personal con Jesús durante 3 
días, sera del 23 al 26 de abril. 
  
Para más información, contactar a Sebastian Sanchez 
al 785.207.2885 y/o Carlos Colin al 785.215.4199.  
  

Gracias de “COLORES”  



 

 PARISH LIFE  PARISH LIFE 
MERCY AND SOCIAL JUSTICE  

Brother and Sisters, 

Food donations this week are 27 pounds bringing us to 

a total of 436 pounds, which means that we have met 

87% of our goal of 500 pounds of food for the poor 

by June!  

 

During the month of Aoril, we will be collecting used 

eyeglasses and cannot afford to purchase them. If 

your prescription has changed and you have eyeglass-

es that are no longer usable, please bring them to the 

church and leave them in the container which will be 

located on the table at the South entrance of the 

church. 

God bless you all! 
Galatians 6:2   

Applications for the 
Thomas E. Balandran 
Memorial Scholarship 
are now available in the  
parish office. Please 
pick up an application 
during our business  
hours of  9am-5pm, 
Monday-Thursday.   
 
This scholarship is for 
males who plan to at-
tend a college and/or 
university, vocational 
and/or  technical 
school, and/or a semi-
nary.    
 
The deadline to com-
plete and submit an  
application to the of-
fice  is Thursday, May 
28th.  

Solicitudes para el Be-
ca en Memoria Thom-
as E. Balandran ya 
esta n disponibles en la 
oficina parroquia. 
Recoja una solicitud en 
la oficina de la Iglesia 
de lunes a jueves de 9 
de la man ana a  5 de la 
tarde.  
 
Esta beca es solo para 
hombres que planean 
asistir a un colegio y/o 
Universidad, escuela 
vocacional y/o te cnica 
y/o seminario.   
 
Registrese antes del  
jueves, 28 de mayo. 

APRIL 2 / 2 de ABRIL 
6:30pm Bilingual/ Bilingüe 
Blessed Sacrament at Church 

until Midnight 

El Santísimo Sacramento en la 

Iglesia hasta la medianoche 

 
 

APRIL 3 
 Stations of the Cross, 2:15p.m. 

“PASSION OF THE LORD,” 3:00p.m. 
English / Inglés 

  
EL VIERNES SANTO 

3 de ABRIL 
Vía Crucis en vivo, 6:00p.m. 

“VIERNES SANTO DE LA PASIÓN DEL 
SEÑOR,” 7:30p.m. Spanish / Español 

 
 
 

HOLY SATURDAY /  
EL SÁBADO SANTO 
APRIL 4 / 4 de ABRIL 

Sorrowful Mother Procession /
Procesión de la Madre Dolorosa   

9:00a.m. Bilingual / Bilingüe  

 
EASTER VIGIL /  

       VIGILIA PASCUAL  
8:30p.m. Bilingual / Bilingüe  

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
EASTER SUNDAY / EL DOMINGO DE PASCUA   

APRIL 5 / 5 de ABRIL 
REGULAR MASS SCHEDULE /  MISAS ORDINARIA 

 9:00a.m. English / Inglés 
11:00a.m. Spanish / Español 

1:00p.m. Spanish / Español 

The office will be closed from Thursday, April 2nd - 
Monday, April 6th. We will reopen at 9a.m. on  

Tuesday, April 7th.  
Happy Easter! 
 
La oficina estará cerrada 

del jueves 2 de abril al lunes 6 de abril. Reabriremos 
el martes 7 de abril a las 9 de la mañana.  
¡Feliz Pascua! 


